Las definiciones
de la Orden de Calatrava, 1383-1418
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Las definiciones o estatutos de la Orden de Calatrava son esenciales para
nuestro entendimiento de la vida interna de la Orden y la préctica de la regla
mondstica por los freiles y los caballeros. Como una filial de ta Orden del Cis-
ter desde fines del siglo doce, Calatrava fue sujeta a la visitacién regular del
abad de Morimond, su pater abbas '. En tales ocasiones los abades promulga-
ban algunos estatutos para el buen gobierno de 1a Orden. Previamente he publi-
cado algunas definiciones de la Orden de Calatrava y también algunas de la
Orden de Montesa, filial de Calatrava 2. Aqui quiero publicar las definiciones
promulgadas por el Abad Juan II de Morimond en 1383 en Calatrava y las
hechas por el Abad Juan IV de Morimond, el 25 de julio de 1418 en Almagro *.
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También incluyo una carta fechada el 1 de febrero de 1397 del Abad Juan 11
confirmando la eleccidn de Don Gonzalo Niifiez de Guzman, Maestre de Cala-
trava, y otra carta sobre la enajenacion de los bienes, y algunos fragmentos de
los estatutos promulgados por Don Gonzalo en el mismo afio de 1397 4. Ade-
mds se publican algunos otros de las definiciones del Abad Juan 111 hechas el
11 de julio de 1407 y su confirmacion de las definiciones anteriores el 12 de
agosto de 1407

Las visitaciones, 1383-1418

La guerra civil entre Don Pedro el Cruel (1350-1369) y su medio hermano,
Don Enrique de Trastdmara, y la fase paralela de la Guerra de los Cien Afios,
limitaban las oportunidades de los abades de Morimond de venir a Ia peninsu-
la® Asi, desde la visita de Abad Renaud en 1337, ningilin abad de Morimond
llegd a Calatrava, aunque el abad de Rueda, como diputado de Morimond, visi-
t6 a la encomienda de Alcaidiz en 1338, y se enviaba un monje de Morimond a
Calatrava en 1346, pero los freiles negaron recibirle 7. Sin embargo, en 1383,
Abad Juan 11 de Morimond (1380-1393) pudo visitar Calatrava y publicar al-
gunas definiciones. Los historiadores anteriores de la Orden, tales como Rades
y Andrada, Maraidn y Manrique declararon que estos estatutos pertenecian al
afio 1283 %. Sin embargo, como he probado en otra ocasion, no hay ninguna
duda de que fueron publicadas en 1383, el afio quinto del pontificado del Papa
Clemente VII, cuya eleccion en oposicion al Papa romano Urbano VI produjo
la ruptura del Gran Cisma del Occidente °. Abad Juan H legislaba sobre el ofi-
cio divino y la celebracion de la misa (caps. 1-2); la observancia del silencio

* Ver el apendice, nims, 2. 3, 4, 5,

5 Ver el apendice, ndms. 6, 7.

¢ Joseph F. O'Callaghan, «The Masters of Calatrava and the Castilian Civil War 1350-
1369», en Die geistlichen Ritterorden Europas, ed. Josef Fleckenstein y Manfred Hellmann
(Sigmaringen 19800, 353-374,

! O’ Caltaghan, «The Earlicst Difiniciones», 257-2585.

8 Miguel de Marafion. Libro del origen, difiniciones v actos capitulares de la Orden de
Calatrava (Valladolid £368), fol. 9v: Francisco Rades v Andrada, Chronica de las tres ordenes
v cavallerias de Sanctiago, Calatrava v Aledntara (Toledo 1572), Chrénica de Calatrava, fol.
46v; Angel Manrique, Annales Cistercienses, 4 vol. (Lyons 1642-1649), 1, 522_ Se repitic ¢l
error en las Diffiniciones del Rdo Don Fray Guillermo Abad de Morimundo hechas en Almagro
2 de abril de 1468, Madrid, Archivo Histérico Nacional, Seccion de Caodices, Sign. (270 C. El
texto de las definiciones cncontrado en el RE, VI fob. 16r-17v, Madrid, AHN, Seccién de
Ordenes Militares, Sign. 1348 C, da la fecha ¢cn csta mancra; «anno ab incarnatione domini
millessimo trecentessimo octuagesimo tercio pontificatus sanctissimi in Christo Patris et Domi-
ni nostri Clementis . . . anno guinto.» Claramente se habla de Clemente VI Se debe notar ade-
mis gue no hube un Papa Clemente en [283, el afo dado por los historiadores citados.

7O Callaghan, «The Attiliation of the Order of Calutrava with the Order of Cllexux», 192,
nota |.
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(cap. 3); el nombramiento del prior por el abad de Morimond (cap. 4); 1a pro-
vision del convento por el clavero (cap. 3); la entrega de las cuentas anuales
(cap. 6); el cuidado de las cosas sagradas por el sacristdn (cap. 7); el cuidado
de las encomiendas (cap. 8); la enajenacién de los bienes de la Orden (cap.9);
la recepceitn de las personas nobles (cap. 10); los derechos de precedencia (ca-
pitulo 11); los vestidos (cap. 12); y la obligacion de leer los estatutos (cap. 13).
Parece ademds que hizo un estatuto autorizando a los freiles a disponer de la
mitad de sus bienes muebles para sus criados ',

Mas de una década después de la visitacion del Abad Juan 1, su sucesor
Juan Il visité a Calatrava y contirmé, el | de febrero de 1397, la eleccidn de
Don Gonzalo Nifiez de Guzman como Maestre de Calatrava''. Don Gonzalo
habia sido Maestre de la Orden de Alcantara, pero con el permiso del papa el
rey Don Juan [ le transtiri6 a Calatrava en 1391 . También Abad Juan I1I con-
firmd la ereccion de cinco capellanfas por el Maestre en el mismo dia de | fe-
brero de 1397 Y. Ademds parece que el Abad, conforme a la bula del Papa
Benedicto XU, Fulgens sicur stella, promulgada en 1335, prohibid la ena-
Jenacion de las propiedades de la Orden. Al fin de este documento hay un jura-
mento de no enajenacion que haria el Maestre. Es muy probable que ¢l Abad
Juan 11 prescribicse cl texto (que sigue al juramento de no enajenacion) de un
juramento que los freiles harfan antes de elegir al Maestre ',

No consta que Juan T1I publicara algunas definiciones propias durante su
visttacion, pero en el documento sobre la cnajenacién dijo que «inter alia sta-
tuta ciusdem ordinamus et diffinimus propter certas et rationabiles causas»,
una Irase que sugiere que el escribiera otras definiciones hoy desaparccidas.

B texto de este estatuto no existe, pero en el capitulo de su Orden, ¢l | de mayo de 1383,
Don Gonzale Nifez de Guzmdn, entonces Maestre de Alcdntara, confirmé «una constitucion
que ¢l Abad de Marimonte fizo sobre las Ordenes que son sofraganeas a fa dicha su abadia a la
qual fa Orden de Calatrava e esta nuestra Orden son sogetadas, en que mandd que todos freyres
e cavallerns de las dichas Ordenes al tiempo de sus postrimeras voluntades que ficiessen ¢ orde-
nassen cada uno sus testamentos et gue mandassen por Dios e por sus animas, alli do entendies-
se que Tes complic, la meitad de todos sus bienes muehles que hobicssen, assi cavaflos, como
armas, et oro ¢ plata ¢ dincros ¢ panos ¢ otras qualesquice cosas muebles que hobiessen en qual-
quier manera.» Bullarivin Ordinis Militiae de Aledriara (Madrid 1759, 176-177. Don Martin
Yifer de Barbudo, Maestre de Alcintara. confirmé la constitucidn el E7 de septiembre de 1385,
y otra vez ¢l 25 de diciembre [386; ibid.. 178-179, 179-1%1.

' Mudrid, AHN, Documentos eclesidsticos de Catatrava, miim. 102.

"X Pedro Lopez de Ayala, Cronica del Rey Don Juan 1, Ao 1384, cap. 12, Afio 1385, cup.
18, BAE LXVIHI, 92, 106. El Papa Clemente VIT confirmd la eleccion de Don Gonzalo como
Muestre de Calatrava el 1 de junio de 1391, y Benedicto X111 hizo lo mismo ¢l 12 de octubre de
1394, Madrid, AHN, Documentos eclesidsticos de Calatrava, nim. 98,

" BC, 224-227. Acompafiaban al abad «Frey Juan e Frey Galindo monges del monasterio
e Morimundo.»

M Madrid, AHN, Cadices, Sign. 805, niims. LXV-L.X V1, Bulario de la Orden de Calatra-
v, AC, 218-219. Se puede ver el texto de Fulgens sicut stelic en Joseph M. Canivez, ed., Staiu-
ta capitwlorum generalivm Ordinis Civterciensiy, 8 vol. (Louvain 1933-1941), I, 426, ad
annum 1335,
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Sin embargo es muy posible que el texto de las definiciones publicadas en este
aio (no dan ni mes ni dia) por el Maestre Don Gonzalo Nifiez de Guzmén
hubiera sido preparado por el Abad. Juan 111, segiin Manrique, tenfa que volver
a Francia y dio la autoridad de promulgar las definiciones al Maestre '°,

En cualquier caso durante el mismo afio y posiblemente como resultado del
capitulo celebrado el 1 de febrero Don Gonzalo promulgé la segunda serie
de definiciones hechas por un maestre de la Orden '5. Sus definiciones trataban
de la recepcion de los sacramentos (cap. 1); la rendicion de cuentas por ¢l pi-
tancero y el enfermero (cap. 2); la prohibicion de pedir del papa nombramiento
para una encomienda o otro puesto en la Orden (cap. 3); la provisién del con-
vento (cap. 4); los vestidos {cap. 5-6); la correccién de los negligentes (cap. 7);
el mayordomo o camarero del maestre (cap. 8); la recepcién de personas de
nacimiento legitimo (cap. 9); 1a tenencia de mas de una encomienda o prioraz-
go por razon de la falta de rentas suficientes (cap. 10); la licencia para salir del
convento {cap. 11); el soscomendador del convento (cap. 12); la eleccién por el
capitulo del prior y del sacristdn entre los clérigos del convento, un estatuto pro-
vocaria la oposicion del abad de Morimond (cap. 13); la eleccidn por ¢l capitu-
lo del comendador mayor y el clavero entre los caballeros (cap. 14); los grados
de la Orden (cap. 15); los inventarios de las casas y encomiendas (cap. 16); la
prohibicidn de hacer testamentos {cap. 17); el permiso de disponer para sus cria-
dos de la mitad de los mejoramientos hechos en una encomienda (cap. 18).

La disputa sobre el maestrazgo entre Don Enrique de Villena y Don Luis
Gonzilez de Guzman trajo el Abad Juan IV de Morimond a Espafia en el vera-
no de 1407, cuando confirmé la eleccién de Don Enrique de Villena 7. Tam-
bién promulgé algunas definiciones el 11 de julio del mismo afio; y el 12 de
agosto, durante su visita a Alcafiiz, confirmé todos los estatutos de sus prede-
cesores ‘8. Se ha dicho que vino a Calatrava otra vez en 1408 para hacer algu-
nas nuevas definiciones, pero el texto no existe. Los fragmentos de las defini-
ciones de 1407 exhortaban a los freiles a la celebracion del oficio divino y de
la misa {cap. 1-2); y hablaban del nombramiento de dos visitadores (cap. 3); la
obligacion de los caballeros y freiles en Aragdn de servir bajo 1a bandera de la
Orden (cap. 4); y lo mds importante, ¢l derecho del abad de Morimond de nom-
brar al prior y al suprior del convento de Calatrava, y la condena y nulificacidén
del estatuto hecho por el fallecido Maestre, Don Gonzalo Nilfiez de Guzman,
autorizando la eleccion del prior por ¢l capitulo (cap. 3).

15 Manrique, Annales Cistercienses, 1, 524-525.

15 Se puede reconstruir el texto de algunos fragmentos incluidos en DG. Don Pedro Miifiz
de Godoy, Maestre de Calatrava, hizo algunas definiciones en septiembre de 1383. Ver el texto
en O’Callaghan, «The Earliest Difiniciones», 281-284.

'" Cronica de Don Juan I, Afo 1, cap. 4, BAE LXVIII, 279.

'# Madrid, AHN, Sign. 1348 C, RE, V11, fol. 35r. Se puede reconstruir en parte las defini-
ciones de 1407 de los fragmentos contenidos en DG. Manrique, Annales Cistercienses, 1, 525;
Marafion, Libro del origen, difiniciones y actos capitulares de la Orden de Calatrava, fol. 10v.
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E! abad Juan I'V volvié a visitar la Orden y promulgé otras definiciones el
26 de julio de 1418 %, Los temas de sus definictones son la celebracién del ofi-
cio divino y la misa (cap. 1); la existencia de un ndmero suficiente de freiles
para los servicios religiosos del convento y la provision de sus necesidades
(cap. 2); la reserva del nombramiento del prior al abad de Morimond y ¢l dere-
cho del prior de oir de las confesiones de los freiles y de los caballeros (cap. 3);
la recepcion de la santa comunion en los tres dias festivos de Pascua Florida,
Pentecostés y el Nacimiento del Seiior (cap. 4); la recepcion de nuevos miem-
bros y su profesidén (cap. 5); el nombramiento de los visitadores y los reparos
de las casas (cap.6); la enajenacion de las propiedades de la Orden {(cap. 7); Ia
prohibicion de retener para su uso propio de algunos bienes de la Orden (cap. 8);
la condena de los caballeros y freiles viviendo con concubinas o mujeres s0s-
pechosas (cap. 9); la prohibicion de elegir al maestre, sin convocar al abad de
Morimond o su diputado, y la designacidn del prior de Calatrava como diputa-
do del abad (cap. 10); y la observancia de todos los estatutos hechos por los
abades de Morimond.

Visitando al monasterio cisterciense de Monsalud, el 7 de agosto de 1418,
Juan IV di6 una dispensa at Maestre Don Luis y al clavero y al comendador de
Zorita, para que pudieran disponer de sus bienes muebles ganados durante sus
vidas, sin violar su voto de pobreza 2°,

Una vez mas hay una laguna entre las visitaciones de los abades de Mori-
mondo, hasta que el Abad Guido llegé a Calatrava en el afio 1433 para pro-
mulgar una nueva serie de definiciones que no estdn incluidas en la coleccién
publicada aqui.

Los Manuscritos

No existen los originales de las definiciones aqui publicadas. Sin embargo
tenemos copias de casi todas hechas en el siglo diecisiete por Fray Antonio de
Leodn Xarava, un freile clerigo del convento de Calatrava, que transcribié casi
toda la documentacidn existente en el Archivo de la Orden. Su obra, titulada
Registro de escrituras de la Orden de Calatrava, consta de nueve tomos, que
se conservan hoy en el Archivo Histérico Nacional en Madrid, Sign. 1341-
1350 C. Las transcripciones hechas por Fray Antonio son imperfectas, porque
muchas veces no pudo leer palabras y frases.

Se puede reconstruir algunos pasajes y algunas de las definiciones utili-
zando los fragmentos incluidos en la coleccién llamada Diffiniciones del Rdo
Don Fray Guillermo, Abad de Morimundo, citada aqui como DG. Esta es una
version del siglo diecisiete de las definiciones hechas en 1468. Se ponen des-

¥ Madrid, AHN, Sign. 1348 C, RE, VHI, fol. 41r-43v.
1 Madrid, AHN, Sign. 1348 C, RE, VIII, tol. 44r.
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pués de cada capitulo los capitulos tratando del mismo tema tomados de las
definiciones anteriores. Por e¢jemplo, siguiendo el capitulo | de las definicio-
nes de 1468, sobre el oficio divino, se encuentran los estatutos hechos por visi-
tadores anteriores. Se introducen estos fragmentos con una frase, por ¢jemplo:
«las primeras difiniciones dicen assi.» Las primeras definiciones son las del
Abad Juan 11 publicadas en 1383. Las segundas del Maestre, son las del Maes-
tre Don Gonzalo Nufiez de Guzman., de 1397. Siguen las del Abad Juan [V
hechas en 1407 y en 1418,

Con la excepeidn de las definiciones de Don Gonzalo Nifez de Guzmin,
se escribicron tedas las otras en latin, sin duda su lengua original.

De los trece capitulos en que he dividido las definiciones de 1383, DG tic-
ne versiones mds o menos completas de todos, salvo tos capitulos 6, 9, y 13,
Los dieciocho capitulos de las definiciones del Maestre Don Gonzalo estdn
tomados de DG, porque ni existe el original ni una copia del texto completo.
Algunoes capitulos son semejantes a otros estatutos promulgados en 1336 por el
Abad Renaud de Morimond.

Las definiciones hechas por el Abad Juan 1V de Morimond en 1407 no
existen hoy. Manrique cita la fecha del texto en latin, y también el texto de un
capitulo que habla del prior de Calatrava. Hay también fragmentos castellanos
en DG, identificados como las quintas definiciones del abad. Ademds hay una
copia hecha por Fray Antonio de Ledn Xarava de una carta del Abad Juan IV,
fechada cl 12 de agosto de 1407 en Alcafiiz, confirmando los estatutos de sus
predecesores.

Las definiciones hechas por ¢l Abad Juan 1V en [418 s¢ conservan en un
texto cn [atin copiado en el Registro de escrituras de 1a Orden de Calatrava.
Hay algunos huecos en el lexto pero una comparacion con otras definiciones
hace posible la restanracién de algunos capilulos. También ayudan a corregir
cl sentido de estos textos los fragmentos en DG, identificados como las sépti-
mas definiciones del abad.

Apéndice

1383, Calatrava

Definiciones del Abad Juan 1 de Movimond dadas a la Orden de Calatrava.

{Madrid, Archivo Histérico Nacional, Sign. 1348 C, Registro de escrituras de la
Orden de Calatrava, VI, fols. 16r-17v. Copia hecha por Fray Antonio de Ledn, 7 de
julio 1658. Otra copia en Madrid, Real Academia de la Historia, Sign. 12-4-3-1-38,
Escrituras de 1a Orden de Calatrava, (ol. 15v-18r)

Anno ab incarnatione domini millessimo treceniessimo octuagessinioe tercio, pon-
tificatus santissimi in Christo patris ¢1 domint nostri, domini Clementis, sacrosancie ac
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universalis ceclesie summi pontificis, anno quinto 2. Nos [rater Johannes, miseratione
divina abbas monasterii Morimundi Cisterciensis ordints, venerabilem congregatio-
nem religiosorum domus militic Calatrave, filie nostre inclite, personaliter visitantes,
subscripta ibidem statuimus firmiter observanda et auctorilale paterna sub obedientie
voto a singulis personis dicte militie prout quemlibet ipsorum contingit, mandamus ct
precipimus firmiter observari.

I, In primis quod in hac demo conventuali celebretur divinum otficium devote et
integre in horis tam diurnis quam nocturnis el missa quotidiana solemniter cum... ct
cunctis diebus ferialis et non ferialis ad minus cum une ministro induto [vestimentis |
sacris ministrante in altari. Et dum numerus fuerit duodecim sacerdotum et ultra quo-
lidic celebrentur due misse, una de heata virgine et alia pro defunctis, et ad eas intitu-
lantur per cantorem prout est in ordine lieri consuctum >, domino magistro iniungen-
tes denique et in remisstonem suorum pecaninum, quod de dicto numero duodecim
sacerdotum ad minus tn presenti conventu faciat provideri 23,

2. Item, precipimus universis prioribus in locis diversis extra conventum manen-
Llibus, 1n virtute sancte obedientie et in periculo et perditione animarum suarum, ut sic
se vivendo disponant quod in locis sibi comendatis semel vel bis qualibet septimana
missas sus celebreni. Negligentes autem indignationem incurrent omnipotentis Del ot
ordinis. El st culpabiles denunciati fuerint, per priorem ¢t clavigerum domus huius a
talibus officiis admoveantur et per annum maneant in conventuy, aliter pro quacumgque
causa nutlatenus exituri 4.

3. lItem, cum silentium sit clavis ordinis et fomentum [fol. 16v] sanctitatis ¢t reli-
gionis, silentivm in hae domo mandamus firmius more solito observari, precipuc in
ceclesia dum divinum officium celebratur et in refectorio comestionis tempore. Culpa-
biles, si moniti non desistering, ut in statutis nostris continetur, panis et aque penitencia
puniantur >,

I Manrique, Annales Cistercienses, 1, 322; «Anno ab incarnatione domini 1283. Nos, fra-
ter Loannes, miseratione divina, abbas Morimundi, venerabilem congregationem religiosorum
domus militiae Calatravae, filiac inclytae nostrae, persenaliter visitantes, subscripta ibidem sta-
tuimus firmiter observanda ct auctoritate paterna sub obedientia a singulis personis dictae mili-
tine prout quemlibet contingit, praecipimus firmiter observari.»

22 DG ol 21 «Primeramente en esta casa conventual el oficio divino sea celebrado de dia
1 de noche, devota i enteramente, 1 la missa maior solenemente, a lo menos los dias feriales, sc
diga con un ministro vestido de vestiduras sagradas. para que ministre en ef altar. | quando
huviere numere de doze sacerdotes 0 mas cada dia se digan dos missas, una de nuestra sefiora ¢
otra de difuntes. Los que las hovieren de decir sean intitulados por el cantor, como se acostum-
bra hacer en la orden.»

DG, ol 2911 «] mandamos 2l sefior maestre benignamente en remision de sus pecados
que haga proveer al presente en el convento a lo menos de doze sacerdotes que esten en el.»

DG, ol 2r: «ltem, mandamos a todos los priores que estan fuera del convento en diver-
sos lugares de las encomicndas, cn virtud de santa obediencia. ¢ so el peligro i perdicion de sus
animas, gque de tal manera se dispongan, que en los lugares que les son encomendados, una vez
o dos digan missz cada semana. 1 los que en esto fueren negligentes incweran en la indignacion
de Dios i de la orden. | si fucren denunciados por culpables, sean quitados de los tales oficios por
el prior, i clavero, 1 sacristan de casa, i esten en el convento por un afio cntero, sin salir def por
ninguna cosia.»

3L fol. 6r: «ltem, como ¢l silencio sea Have de la orden i religion, 1 acrecentamiento de
santidad, mandamos que en esta casa el silencio sea guardado mejor que hasta aqui, especial
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4. Item, cum tam privilegiis summorum pontificum quam totius ordinis institu-
tione, abbati Morimundi perpetuis temporibus sit atributa potestas priorem instituendi
in hac domo, qui potestatemn ab eo recipiat confessiones audiendi et alios confessores
substituendi per ordinem universum et commendas, districte mandando precipimus,
sub excommunicationis late sententie pena, ne extra mortis periculum, de confessioni-
bus audiendis, absclutionibus et penitentiis iniungendis, aliquis instituere se presumat,
nisi de abbatis Morimundi vel ipsius prionis per ipsum abbatem ordinati licentia petita
et obtenta, cum sententie absolutionem dicto priori dumtaxat reservamus.

Verum consciencias subditorum nostrorum huius ordinis volentes servare puras et
inmaculatas, de speciali gratia concedimus confesori seu priori magistri, priori Sancti
Benedicti de Porcuna, ceterique pricribus per magistrum ordinatis seu ordinandis in
locis ubi fratres ordinis consueverunt in festis solemnibus, secundum huius ordinis ins-
tituta, ecclesiastica recipere sacramenta, confesiones audiendi et absolviendi in nostra
plenaria et ordinis potestaie. Et st aliis privilegiis sunt hoc muniti ab antiquo, dum
tamen in crdinis et prioris conventualis obedientia permaneant, nobis placet 2,

5. Item clavigerum in sucrum remissionem pecatorum in domino hortamur
benigne quatenus fratribus conventualibus huius loci, sicut ad suum pertinet officium,
sic provideat in necessariis quod eisdem necessariis habitis, ordinate et devote omni-
potenti Deo valeant famulari 27,

6. ltem, dicto clavigero commitimus et ordinamus quatenus fratres huius ordinis
quidam ex officio quam... aliis fratribus seu officialibus in [fol. 17r] quibuscumque...
rationabilibus seu redditibus annualibus tenentur et tenebuntur ex officio et... moneat ad
solutionem. Et si opporteat cohiberi, faciat per sententiam excommunicationis latam per
priorem domus huius, auctoritate nostra, absolutionem dicto priori reservando.

7. ltem, sacrista sub obedientie voto et sub penis per magistrum infligendis, in
mandatis damus ut ad reparationem librorum ecclesie, vassorum et vestimentorum
diligenter intendat et reparet seu reparare faciat, prout necesitas sen defectus invadebit.
Si notabilis esset delectus et monitus per priorem rebellis existeret, per eumdem
[magistrum] per penas ordinarias mandamus compelli 2.

mente en la iglesia mientra se celebra el oficio divino, i en el refitorio mientra comen, 1 los que
fueren culpados, si despues de les haver amonestado no se enmendaren, sean punidos con peni-
tencia de pan e agua, como se contiene en nuestros estatutos.»

% DG, fol. 27v (desde las palabras «districte mandando», a las palabras «ordinis potesta-
te»): «Estrechamente mandamos, so pena de excomunion, si no tuere en peligro de muerte, nin-
guno presuma de entremeter a oir las confesiones, ni absolver, ni iniungir penitencia, sin licen-
cia del abad de Morimundo, pedida ¢ dada, o del prior por el instituido, de la qual sentencia la
absolucion reservamos solamente al prior susodicho. 1 de especial gracia concedemos al prior o
confesor del maestre, o al prior de Sant Benito de Porcuna, e a los otros priores ordenados por el
sefior maestre, o de aqui adelante ordenara, en los lugares donde los freiles acostumbraron en las
fiestas, segun los estatutos de la orden, recebir los sacramentos, que puedan confesar e absolver
con poder plenario nuestro o de la orden.»

2T DG, fol. L0v: «Item, amonestamos benignamente en el sefior al clavero, en remision de
sus pecados, que provea a los freiles conventuales deste lugar, de todas las cosas necessarias,
como conviene a su oficio, por que teniendo las cosas necessarias, ordenada i devotamente pue-
dan servir a Dios todopoderoso.»

#* DG, fol. 31v: «Item, mandamos al sacristan, so el voto de obediencia, i so las penas
quel maestre le porna, que repare o haga reparar los libros de la iglesia, i vasos 1 vestimentos,
diligentemente, segun quel defeto o necesidad lo requieren. E si notable fuere el defeto, ¢
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8. Item, desolatorum edificiorum in locis ordinis oculata fide in plenisque locis
personaliter contemplantes, domino magistro sub obedientia debita [damus] in man-
datis quatenus postquam ad suam noticiam hec nostra paterna carta devenerit, infra
spacium trium mensium per se vel sues commissarios faciat deputari duos fratres,
militem et clericum de ordine discretos et providos qui anno quolibet, ad expensas
commun|itatis visitent] comendas et alia loca ordinis diligenter perscultentur. Et si
quos comendatorum seu locorum rectorum in [erectione] ?® et reparatione suorum
locorum pigros remisos invenerint, eos de reparatione ut eidem visum fuerit, amone-
ant. Et si in sequenti {visitatione] eorum iuxta monitionem emendatum non reperiunt,
eorum defectum denuncient magistro. Et magister eos admoneat de eorum locis et
comendis, et si sibi visum fuerit, tales corrigat severitate condigna *.

9. ltem, ad conservationem statutorum papalium *! aciem nostre mentis dirigen-
les, et etiam eadem statuta [papalia] pronunciando in hoc loco declarantes, dicimus et
domino magistro suisque successoribus damus firmiter in mandatis et ultra penas in
eisdem statutis contentas, sub excommunicationis pena, absolutione nobis vel manda-
to nostro [fol, 17v] reservata, ne idem magister seu sui successores bona immobilia
ordinis, hereditates sive posssessiones dare, vendere seu alienare perpetuo presumant
extra ordinem nisi prout in dictis statutis continetur *2,

1{).  Cui magistro mandamus ut ad suum ordinem personas honestas et de genere
nobili in quantum potuerit recipere procuret, aliter ignobiles seu inhonestas. .. in sequen-
ti nostra visitatione per nos seu nostros comissarios regulari habitu privaremus **.

11. Item, per.. futuris temporibus ordinamus, bonum pacis et ipsius fructum
cupientes, quod si plures fratres unz die in diversis locis ordinis recepti fuerint, ille vel
illi recepti in conventu, aliis extra conventus receptis, in suo ordine preferantur, nisi
propter eminentiam nobilitatis seu scientie aut etatis provectissime magister cum tali-
bus aliter duxerit ordinandum 34,

amonestado por el prior fuese rebelde, sea compelido por el sefior maestre por las penas de la
orden.»
" ONok marginal.

"G, tol 22v: «l mandumos al sefior maestre, so pena de incbediencia, que haga diputar
por si 0 por sus comisarios dos freiles de 1a orden, discretos i proveidos, en cada afio que, a las
expensas de la comunidad, visiten i miren diligentemente las encomiendas ¢ los otros lugares de
la orden. I si hallaren algunos cavalleros comendadores o de los que rigen algunos lugares, remi-
08 O perezosos en la reparacion de sus lugares, amonesten los como les paresciere de la tal repa-
racion. E si en la siguiente visitacion no hallaren emendado lo que amonestaron se hiciese,
denuncien su defeto al sefior maestre, los quite de los tales lugares o encomiendas e assi mismo
castigue a los tales con digno rigor.»

1 Ms: principalium; 1418:7: papalium.

3 DG, fol. 38v-391: «I mandamos al maestre i a sus sucessores i allende de las penas con-
tenidas en los estatutos papales so pena de excomunion, la qual absolucion reservamos para nos
o para nuestro mandade, quel dicho maestre © sus sucessores los bienes de la orden, heredades
¢ posesiones, no puedan ni presuman vender o enagenar perpctuamente fuera de la orden, sino
como se contiene en los dichos estatutos papales,» Ver 1418:7.

B DG, fol. 59r; «I mandamos al sefior maestre que in quanto pudiere procure de traer a su
orden personas honestas i de noble linage i las que no son nobles que las quite, lo qual haremos
nos 0 haremos hacer por nuestros comisarios en nuestra siguiente visitacion, i los privaremos del
habito reglar, si el no lo hiciere.»

* DG, fol. 66r: «ltem, por ei tiempo presente i por los por venir, deseando el bien de la paz
e su fruto, ordenamos que si muchos freiles en un dia en diversos lugares fueren recebidos, aquel
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12. Ttem, cum habitus dis[positio] interioris afectus sit... districie precipimus cl
mandamus huius ordinis personis universis ne secularibus {rostratis] ** notabiliter scu
alios habitos et vestimentos in colore seu orma inordinatos utantur, sed antiquam ct
laudabilem formam teneant. Aliter presumentes, si per priorem moniti non desisterint,
ab officiis deponantur et per annum fiant inhabiles, prout in nostris statutis capituli
gencralis plenius continetur .

13. E{ mandamus presenlem cartam nostram... cum statuiis aliis communibus
ordinis ipsius confirmatis per nostrum predecessorem Arnaldum abbatem Morimundi
quoties convenerint fratres ad preseniem locum pro comunione [sancta] 7 in corum
presentia volumus ¢t mandamus in capitulo recitari, ne aliquis de ignorantia se valeat
CXCLsarc.

Datum sub appensione nostri sigilli anno pontificatu die et loco predictis.

1397, 1 de febrero, Calatrava

El Abad Juun HT de Morimond confirma o Don Gonzalo Nifiez de Guomdn como
Maestre de la Orden de Calatrava y manda a todos los miembros de la Orden que le
obedezcan,

(Madrid, Archive Histérico Nacionad, Documentos eclesidsiicos de la Orden de
Calatrava, nim. 102),

Frater lohannes sacre theologie professor, ubbas monasterii Morimundi Cister-
ciensis ordinis Lingonensis diocesis, generose nebilitatis militi domino Gundissaluo
Nufio de Guzman salutem ac paterne dilectionis affectum bencuolum experiri.

Vestris exigentibus meritis fide dignorum relatu ac oculato testimonio perpensis,
equilatis congruitate inducamur ut quem militaris strenuitas magniticentic decus, ani-
mi probitas ceteraque uirtutum merita muitifaric, multisque modis extollunt, condigne
fauoribus justisque petitionibus et gratiis non privemus. Eapropter personam uestram
multis merito preconiorum laudibus extollendam in et super deminio ac magistratu
domus Calatraue ac membrorum eiusdem universorum et singulorum preponimus ac
constituimus vosque tenore presentium in rectorem, dominum et magistrum Calatrave
iuxta laudabiles dicti magistratus et nostri Cislerciensis ordinis obseruantias, consue-
tudines ct statuta. Prout nobis ex nostre paternitatis ac superioritatis oftitio rationabili-

o aquellos que primeramente son recebidos sean preferidos a los otros. Otrosi que ninguno pue-

da recebir el habito sino en el convento de Calatrava, saivo si no fuere por preeminencia de cien-

cia, o nobleza, o de mucha edad, que con los tales el maestre lo podra ordinar de otra manera.»
¥ Nota marginal.

DG, fol. 160 «ltem, como la sefial o disposicion del habito sea mensajero del afecto inte-
rior de la devocion, estrechamente mandamos a todas las personas desta religion, que no usen
notablemente de habitos 3 vestiduras inordenadas en la color, ni hechura, ni de gapatos mui
curiosos, sino que guarden la forma antigua c loable de la orden. 1 los que otra cosa hicieren, si
amoenestados por el prior no lo dexaren, scan depuestos de sus oficios, ¢ scan por un afio inabi-
les, como mas complidamente se contiene ¢ mando en log estatutos del capitulo general.»

¥ Nota marginal.
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ter incumbit, ex certa sciencia confirmamus, mandando uniucrsis et singulis personis
religiosis, commendatoribus, militibus, offitiariis personisque aliis dicto magistratui
subicelis quocumgue nomine censeantur et quacumgue prerogativa gaudeant, in uirtu-
te sancte obedientie sub sue salutis incommodo diuineque nostre et ordinis indignatio-
nis offensa, qualenus wobis in omnibus et singulis prompte humilis et deuote obedien-
tie exhibeant complementum.

Datum et actum in capitulo loci conuentualis Calatraue tempore nostre uisitationis
in codem anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo septimo die prima mensis
februarii sub sigillo nostro in testimonium premissorum *.

Frater lohannes abbas Morimundi.

1397, 1 de febrero, Calatrava

El Abad Juan HI de Morimond confirma la ereccion de cinco capellanias por Don
Gonzalo Niflez de Guzmdn, Maestre de Calatrava.

(Pub: Bullarium Ordinis Militiae de Calatrava, 227. Dice: Concordal cum origi-
nali; pero el original ya no existe entre los documentos de la Orden).

Después del texto publicado en BC, 224-227 de 1a carta del Maestre Don Gonzalo
Nifiez de Guzmadn, hecha «con acuerde e con consentimiento de Don Joan nuestro
Padre Abat de Marimunto de ]a Orden de Cistel, visitador de nuestra Orden, que esta-
ba presente», en el capftulo general de la Orden reunido cn el convenlo de Calatrava,
se lee lo siguiente:

Et nos Frater Johannes abbas monasterii Morimundi, sacrae theologiae professor,
supradiclac ordinationis negotium attendentes fore dicto conventui Calatravae utile et
honestum ac in divino cultus augmentum ipsum iuxta sui tenorem ad requestam seu
instantiam magistri ac caeterorum tam militum quam religiosorum laudamus, ratifi-
camus, approbamus ac auctoritate nostra paterna ex certa scientia nostra confirma-
mus; in cujus rei testimonium sigilium nostrum duximus praesentibus apponendum.

Datum in loco conventus Calatravae anno a nativitatis domini millesimo trecen-
tesimo nonagesimo scptimo die prima februarii, quippe nostrae vositationis persona-
lis ibi factae.

Frater Joannes Abbas Morimundi. Nos el Maestre. El Comendador Mayor Frey
Ramire Nufiez. Frater Joannes prior conventus. Frey Garcia Sacristan. Yo Frey Pedro
Roiz. Frey Pedro Mofiiz teniente. Frey Gonzalo Alfonso de Angulo. Frey Gonzalo
Alfonso. Frey Juan de Castillo. Frey Garcia Lopez.

[Sello]

% Manrique, Annales Cistercienses, I, 524, cita la fecha en esta manera: «Datum et actum
in capitulo sacri conventus Calatravae, tempore nostrae visitationis, die prima mensis Februarii,
anno 1397.»
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4

1397

Estatuto promulgado por Abad Juan Il de Morimond, conforme a la bula «Fulgens
sicut stella» del Papa Benedicto XII, sobre la enajenacion de los bienes de la Orden.

(Madrid, Archivo Histérico Nacional, Cédices, Sign. 805, Bulario de la Orden de
Calatrava, fol. LXV-LXVII. Texto del siglo XV. Pub.: Bullarium Ordinis Militiae de
Calatrava, 218-219: Concordat prout est in Bullario antiguo Conventus Militiae de
Calatrava in ejus Archivo reperto. Estd fechado erroneamente en 1383) ¥,

Frater [oannes abbas Morimundi Ordinis Cisterciensis Lingonensis diocesis gene-
ralis reformator omnium et singulorum eiusdern Ordinis monasteriorum in natione his-
panica existentium, uniuersis ad quorumn notitiam nostre presentes littere deuenient,
salutem et fidem adhibere indubiam.

Militiam iniclytam Calatraue nobis immediate subiectam et personas eiusdem uisi-
tantes, inter alia statuta eiusdem ordinamus et diffinimus propter certas et rationabiles
causas, quod dominus magister et sui preceptores militie antedicte amodo non auderet
uendere seu alienare possessiones et iura quecumque ad eandem militiam pertinentia,
nisi secundum modum et formam per felicis recordationis dominum Benedictum
papam XII Ordini Cisterciensi traditam. Ne igitur aliquis de huiusmodi Benedictina
ignorantia pretendere possit, ipsum in quantum ad dictam militiam et Ordinem Cala-
traue pertinere potest, in hanc publicam formam redigimus secundum quod sequitur.

De modo uendendi et alienandi.

Quotiescumque alienationem rei immobilis uel iurium militie et ordinis predicti
vel diminutionem censuum seu pensionum uel canonis, aut uenditionem arborum
syluarum non ceduarum imminere contigerit faciendas, tractatus duorum dierum ad
minus interpositorum diligens et maturus precedere debet, habendus per dominum
magistrum cum suo conuentu preceptorum, militum, sacnste, priorum, et fratrum. Et
nihilominus alienatio seu uenditio huiusmodi fiat, nisi de consensu omnium uel maio-
ris et sanioris partis ipsorum preceptorum, militum, sacriste, priorum et fratrum. Et
quod de tractatu et consensu iam dictis, scriptura conficiatur authentica, in qua nomi-
na et cognomina tractantium et consentientium et sigilla domini magistri et conuentus
appenatur. Et antequam ulterius procedatur ad ipsam alienationem seu uenditionem
petatur et obtineatur licentia super hoc ipsius ordinis militaris capitulo generali. Et
subsequatur discussio super alienatione seu uenditione huiusmodi facienda per duos
seniores commendatores predicti ordinis per dictum capitulum generale deputandos.
Et quod tam dominus magister quam predicti commendatores et etiam pater abbas uel
deputatus ab eo, presente conuentu militie, prestent iuramenturmn ante predictam dis-
cussionem quod in premissis fideliter se habebunt, omni dolo et affectione inordinata
remotis. Et quod fiat de causis alienationis seu uenditionis huiusmodi et solemnitatibus
prefatis per patrem abbatem uel eius deputatum et dominum magistrum et predictos
preceptores sub eorum sigillis plena et fidelis relatio in proximo subsequenti generali
capitulo ut uideatur si circa hec omnia debite processerunt.

» Ver (O’Callaghan, «The Affiliation of the Order of Calatrava with the Order of Clteaux»,
cap. 3, pag. 21.
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Verum cum eiusdem militie castrum, uilla, grangia, uel res multum notabilis alie-
nandum vuel alienanda fuerit, capitulum generale ipsius ordinis et militie alienandi
licentiam concedere non presumant nec procedatur ad eam quovis modo faciendam vel
auctorizandam, nisi prius per idem capitulum generale, Romano pontifice consulto, et
ab eo super hec petita licentia et obtenta. Si aliter quam premissum est dominus magis-
ter alienare presumpserit, tam ipse quam alii in hac parte consentientes, ab adminisira-
tionibus suis per patrem abbatem sunt deponendi, et alienatio huiusmodi sic presump-
ta auctoritate apostolica sit ipso iure irrita et inanis. Vult etiam summus pontifex
prefatus et mandat quod circa concessiones iurium ei reddituum alicui ad uitam eius
seu aliud certum tempus et circa locationes vel etiam reddituum aut fructuum vendi-
tiones ultra quinquenninm faciendas, permissa forma per omnia obseruetur, excepto
quod licentia summi pontificis et capituli ante dicti, super hoc minime petatur.

Permittit etiam supradictus summus pontifex quod parve, steriles uel inuatiles pos-
sessiones concedi possunt sub annuo censu pecuniaric sub certa portione seu quota
prouentuum ad tantum tempus quantom visum fuerit domino magistro, precedenti
tamen maturo et diligenti tractatu cum suo conuentu et de ipsius consensu ue! maioris
et sanioris partis eiusdem et prestito premisso iuramento eodem conuentu presente,
quod huivsmeodi concessionem intendit facere pro utilitate sue militie. Et si aliter
huiusmodi concessio facta fuerit, eo ipso sit auctoritate predicta irrita et inanis. Si
autemn multitudo dictarum possessionum paruarum, sterilium et inutilinm existeret
concedenda, tunc ante huiusmodi concessionem eorum consulatur idem capitulum
generale ac ipsius super hoc habeatur licentia, prout superius est distinctum.

Et hec omnia et singula nos prefatus abbas Morimundi attestamur nos tenere sab
plumbo apostolico.

Forma iuramenti quam magister debet facere de non alienandis rebus uel posses-
sionibus Ordinis.

Ego N. iuro quod possessiones uel iura ad hanc Ordinem pertinentes seu pertinen-
tia, non uendam, non alienabo, nec impignorabo, neque de nouo infeudabo, nec per ati-
quem modum donabo, nisi secundum ordinationem Benedicti pape XIL Sic me
adiuuet Deus et Sancta Mater eius. Amen.

Iuramentum quod debent facere electores antequam eligant.

Ego frater N. iuro Deo omnipotenti, beate Marie virgini et sanctis ad quorum
honorem presens ecclesia est dedicata quod illum eligam mihi in magistrum quem
uerisimiliter credo fore utiliorem pro regimine Ordinis in spiritualibus et temporalibus,
nec vocem meam illi dabo quem scio donis, precibus aut minis, ut eligatur impetrasse.
Sic me iuuet Deus et Sancta Mater eius.

Oratio facienda ante electionem.

V. Emitte spiritum tvum. R. Et repouabis faciem terre. V. Manda Deus virtuti sve.
R. Confirma Deus hoc. Dominus uobiscum. Et cum spiritu tuo. Oremus.

Oratio.

Actiones nostras quesumus Domine, aspirando preueni et adivnando prosequere ut
cuncta nostra oratio et operatio a te semper incipiat et per te cepta finiatur, Per dominum %,

* No estoy seguro que el texto que sigue titulado «Contentio inter Scalam Dei et Fiterum
super filiationem Calatraue» pertenezca a la visitacién de Abad Juan IV de Morimond. Ver
O'Callaghan, «The Affiliation of the Order of Calatrava with the Order of Citeaux», cap. 2,
péags. 184-186.
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1397

Fragmentos de lus Definiciones dadas a la Orden de Calatrava por el Maestre
Dan Gonzalo Niifiez de Guzmdn,

{Madrid, Archivo Histérico Nacional, Sign. 1270 C, Diffiniciones del Rdo. Don
Fray Guillermo, Abad de Morimundo, hechas en Almagro a 2 de abril de 1468)*.

1. Todos los comendadores que estuviercn en tierra de Toledo vengan a recebir
los sacramentos las tres pasquas del afio a Toledo a Jas casas de Santa Fe con el prior
de Toledo. Y mandamos quel que no viniere sino fuere enpedido por enfermedad, que
no beva vino ni coma carne hasta que venga a satisfazer aquello ¢ cumplir to que Ia
orden manda. E tenemos por bien que todos los otros cavalleros del campo de Calatra-
va vengan a recebir los sacramentos a nuestro convento e qualquiera que lo passare que
haga la penitencia sobredicha e caiga en caso de inobediencia. E todos los comenda-
dores de tierra de Zorita que vengan a recebir log sacramentos con el prior de la dicha
villa y el que lo pasare, que haga la penitencia sobredicha. E los comendadores de tie-
rra de Martos que vengan a recebir los sacramentos cn las tres pasquas con el comen-
dador maior a Martos i los gque no vinieren, que hagan la penitencia sobredicha. Y loy
comendadores de tierra de Sevilla que vengan a recebir los sacramentos con el prior de
Sevilla so la dicha pena. E demas de las penas suso contenidas estatuimos 1 establece-
mos que si los dichos freiles 1 comendadores no vinieren a recebir los sacramentos
como dicho cs, menospreciando la dicha penitencia, que por la primera vez pierda la
tercera parte de los frutos e rentas de 1a encomienda gue tuviere, e por la segunda, las
dos partes, ¢ por la tercera la renta que tuvicre e hovicre de haver esse aio. E 1os que
estuvieren en frontera en guerra, que reciban los sacramentos con el maestre o con ¢l
comendador maior en su capillu, o donde el maestre tuviere por bien, so las dichas
penas. E los comendadores de tierra de Alcailiz en Aragon, que vengan a recehir los
sacramentos a Alcafiiz so las dichas penas. I los comendadores de tierra de Valencia
con el prior de Valencia so las dichas penas +2.

2. Mandamos al pitancero e al enfermero que den cuenta cada tercio del afio al
convento +.

3. ltem mandamos i ordcnamos que ninguno de la orden de Calatrava sea osado
de ir ni embiar al papa ni at padre abad ni al rey ni a la reyna ni a otra persona podero-
$a a impetrar nii ganar cartas para lener encomienda o prioradgo para en su vida ¢ con-
tra la voluntad del maestre e de la orden ¢ contra 1os estatutos de nuestra regla. E qual-
quier que lo pasare caiga en caso de excomunion e inobediencia e haga la penitencia
quel capitulo ¢ el macstre tuviere por bien e la regla manda. E la carta o cartas que assi
impetrare o ganare, no lo sean guardadas ni recebidas, ni haia ni pueda haver en su vida
aquel prioradgo o encomicnda que por tales impetraciones ganare o demandare, ni haia
aquello ni otro en su vida toda, salve si el sefior maestre le quisicre hazer merced e
haver misericordia del, con conscjo de los ancianos de la orden *,

El orden en que he puesto los capitulos no es el del original.
2 DG ol 13v-14r,

DG, fol. 9v. Ver 1336:7.

4 DG fol. 53v. Ver 1336:8,

PR
bl



Las definiciones de la Orden de Calatrava, 1383-1418 113

4. Mandamos al maestre que provea a los freiles del convento su vestuario assi
grucso como delgado, i camas mui buenas, por que ¢l servicio de Dios sea mas devo-
tamemte complido .

5. Item mandamos que los freiles no vistan ni traigan paiios de colores colorado
amarillo ni verde ni de otra color reprehensible; mas usen de paiios honestos e hones-
Lus colores, segun los estatutos antiguos de la orden e segun ias constituciones e orde-
naciones del papa Benedito sobre aquesto hechas #6.

6. E queremos i mandamos que todos los comendadores, freiles i priores de nues-
tra orden que traigan i tengan sus mantos i qualquiera detlos que anduviere conversan-
do con los seglares sin el dicho habito, salvo si estuviere dentro de su casa ocupado en
alguna labor, que pierda el cavatlo i las armas, 1 este a la puerta del convento quanto
tuviere la voluntad del maestre /.

7. Mandamos quel prior del convento corrija los reiles i novicios del convento
con conscjo de los anctanos, 1 segun nuestra regla, 1 mandamos que si el maestre hovic-
re de proceder contra algun freile por merccimiento suio, que lo haga con consejo de
los ancianos de la dicha orden, como dicho es #%.

8. Otrosi mandamos quel sefior maestre no haia maiordomo mi camarero sino que
scan freiles de 1a orden .

9. Otrosi cstablecemos i mandamos quel sefior macstre no reciba a ninguno por
freile ni cavaltero hasta que sepa si es de legitimo matrimonio o haia dispensacion del
papa para recibir el habito 3,

10, Otrosi mandamos que si algun freile clerigo o cavallero no se pudiere mante-
ner con la renta de la encomienda o prioradgo que toviere, quel maestre con consejo de
los ancianos pueda hacer union e darles dos encomiendas o prioradgos, por que se puc-
da mejor mantencr i servir a Dios. E mandamos al maestre que de las encomiendas a
fos cavalleros que las devieren de haver e los oficios i prioradgos a los freiles que los
devieren de haver. 1 quel maestre no las detenga en si, antes como vacaren las de segun
dicho es a los que las merecieren ¥,

11, ltem mandamos que ningun freile del convento salga del a ninguna parte sin
licencia del prior. E si lo hiciere, sea tenido a la disciplina, t este tres dias en pan e agua
¢ ligera culpa. E si fuere de una legua adelante sin fa dicha licencia, que este tres mescs
ultimo de todos, e segun eslo, por las mas que fuere, sca corregido segun al prior bien
visto fuere 72,

BODG, fol. 18v. Ver 1336:31.

* D, fol. 16v-17r. Ver 1336:45.
T DG, fol. 171

8 PG, fol. 19v. Ver 1336:34.

7 DG, fol. 45v. Ver 1336:32.

" DG, fol. 59r-39v. Ver 1336:42.

DG, fol. 32v. Ver 1336:35. DG, fol. 32v atribuye el texto siguicnte al abad Renaud de Mori-
mondo (1336:25-27):»1 mandamos quel maestre no de las cosas por oficios sino que tema a Dios i
a Su anima i las reparta segun viere el merecimicnto del cada uno. I mandamos quel maestre no de
ciasa a ningun novicio hasta que haian pasado por las asperezas de la orden i ko haian bicn mereci-
do. I mandamos quel maestre no de casa a ningun seglar por vida ni por ticmpo, sino segun a orde-
nanga del santo padre Benedicto XI.» Después DG aiade que las segundas definiciones del maes-
tre, esas son las definiciones de 1397, dicen lo mismo «sino que pone sentencia de excomunion al
maestre si da casa a novicio.» Entonces procede con el texto del nimero 10 arriba citado.

3 DG, tol. By,

[ S SO T N
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12. Otrosi mandamos que en el convento haia un freile cavallero suscomendador
que haga homenage por el alcagar al maestre e tenga las llaves del convento e de licen-
cia a los freiles cavalleros e a los otros que no fueren clerigos para ir fuera guando fue-
re menester. E si por ventura el prior del convento le demandare aiuda o le lamara para
corregir o castigar algunos rebeldes o inobedientes, quel sea tenudo de le ajudar. I si no
lo hiciere, sea tres dias en pan e agua ™,

13, Item mandamos i queremos quel maestre con los cavalleros i freiles ancianos
de la orden cada quel prior del convento o el comendador maior o clavero o sacristan
murieren, que aiunten capitulo e que elijan entre los clerigos el prior e el sacristan
quien mas lo merecicre, ¢ aquel haga el maestre, prior, o sacristan. E despues que
aqueste prior o sacristan fueren elegidos o proveidos de las dichas dignidades, quere-
mos 1 mandamos que aquestos no puedan en sus vidas quitar de sus estados, guardan-
do ellos ia obediencia que deven al maestre, ¢ lo que nuestra regla e orden manda. E
mandamos que ningun cavallero de nuestra orden, salvo aquestos, pueda haver enco-
mienda para en su vida ni el maestre se la pueda dar, salvo quanto su merced e la orden
susodicha sera, salvo los dichos que por eleccion como dicho es *,

14. Item mandamos i queremos quel maestre con los cavalleros i freiles ancianos de
la orden cada quel prior del convento o el comendador maior o clavero o sacristan murie-
ren, que aiunten capitulo e que elijan entre los cavalleros quien mas perteneciere para
comendador maior o clavero ¢ a aquel de el maestre la encomienda maior o 1z claveria .

15. Ttem establecemos i ordenamos que no haian otros grados en la orden salvo el
comendador maior, el prior del convento, i que todos los otros freiles i cavalleros vivan
1esten en su anciania. Y ninguno no tome grado ni anciania a otro en la igiesia, ni capi-
tulo, ni a la mesa, ni assi mismo lo dexe uno a otro, aunque sea mas antiguo en edad o
mas viejo; sino que el que lo tomare i el que lo dexare ambos esten en la penitencia i
reciban la disciplina que al prior bien visto sera, i esten tres dias en pan ¢ agua. E man-
damos assi mismo que si algun huesped viniere al convento gue le sea dada racion de
la sustancia de la orden por tres dias ®.

16. (Las segundas difinciones del maestre dicen que) los comendadores reciban i
entreguen las casas por inventario, porque quando el maestre las embiare a visitar,
como manda la orden, los visitadores puedan saber lo que se ha crecido o menguado,
o quien lo mejora 0 mengua; i el que hailaren mal grangero que le hagan pagar lo que
se menoscabo en su tiempo i lo hagan a su costa si tuviere de que, i sino reciba la peni-
tencia que al maestre bien visto lo sea con consejo de los ancianos *.

17. Defendemos i mandamos que ningun freile haga testamento e si lo hiciere e
viviere, pierda el cavallo i las armas i la casa, si la tuviere *. Item porque los bienes de

3 DG, fol, 6v.

34 DG, fol. 31v; fol. 57v: «Las ii difiniciones del maestre dicen quel prior ha de ser elegido
entre los clerigos como el sacristan i el comendador maior i clavero entre los cavalleros.» Man-
rique, Annales Cistercienses, III, 191: «Ut si officium prioris sacri conventus vacare contingerit
magister et alii tam clerici quam laici priorem eligerent ex eivsdem conventus capellanis.»

3 DG, fol. 51.

3 DG, fol. 66.

DG, fol. 23v.

¥ Ver 1336:22: «Item mandamos que ningun freyre que non faga testamento. E si lo ficie-
re e bibiere que pierda el caballo e las armas ¢ la cassa e sea echado a la puerta. E si muriere, non
sea soterrado. E si fuere soterrado. que 1o desotierren.»
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la orden sean guardados 1 se escuse el peligro de las animas, ordenamos, establecemos
i mandamos que el maestre i todos los freiles maiormente en el articulo de la muerte o
estando en fronteras, que cada uno haga inventario de los bienos que tuviere de la dicha
orden e lo ponga en tal recaudo, que si muriere, venga a poder de la dicha orden 1 maes-
tre el dicho inventario i bienes *. I el que no lo hiciere caiga en la pena puesta a los que
hicieren testamento segun arriba se contiene ®.

18. Item tenemos por bien i establecemos que todos los freiles de la dicha
orden que tuvieren prioradgo o encomienda o otra qualquier administracion, que
de lo que adelantaren en ella puedan al tiempo de su fin e muerte dar e mandar la
mitad a sus criados o aquel o aquellos que han servido a ta orden o a el. E aquesto
mandamos por quanto entendemos ser servicio de Dios e por honra de nuestra
orden; porque el cavallero o freile que muriere no lleve cargo de aguellos que le
sirvieron a el o a la orden. E mandamos i establecemos que quando algun cavalle-
ro muriere, aquiel comendador maior no lleve sino el cavallo i las armas de su cuer-
po, no mas, E la cama e pafios de su cuerpo sean para el convento. E si muriere
algun freile de missa, todo lo que dexare haia e sea del convento, fuera de la mitad
que mejorare, e fuera de los libros gue assi de los freiles como del maestre e
comendadores han de ser dados al sacristan del convento, segun uso i costumbre
de la orden °.

19. Otrosi mandamos gque si algun freile hiciere molinos o acefias o molinos de
azeite o fererias o vifias o hornos, que esto que lo haia por su vida, aunque le guiten la
casa, salvo si caiere en caso de conspirador. I 1a conspiracion que sea juzgada por los
ancianos de la casa en la visitacion segun que es forma de la Orden. T despues de sus
dias aquello queda libre e quito a la Orden. E mandamos que todo freile que hiciere
comprar o comprare casas o heredamientos de vifias, azefias, molinos o de otras qua-
lesquier heredades de que se pueda aprovechar que esto tal lo haia e pueda haver por

¥ Wer 1336:33: «ltem mandamos que el maestre e todos los freyres, por que los bienes de
la orden sean guardados, e el peligro de las animas, asi mismo que quando fueren en habito mor-
tis 0 en frontera, que fagan enventario de los bienes que tobieren de la orden.»

% DG, fol. 63r.

8 DG, fol. 63r-63v. También DG dice que las segundas definiciones del Maestre Don
Gonzalo Niiiez de Guzmdn dicen lo mismo que los textos siguientes promulgados por el Abad
Renaud de Morimond en 1336. DG, fol. 34v-35r (1336:43): «Otrosi mandamos que si por ven-
tura alguna heredad de la orden estuviere perdida quel maestre ni los freiles no la quisieren
cobrar o la hiciere de nuevo molinos, herrerias, tiendas, o casas de qualquier manera, que sea
con consejo del maestre i de los ancianos que la pueda haver por su vida e que despues de su
vida que quede franca a la orden.» DG, fol. 39r-v (1336:24): «Item mandamos al maestre que
haga su esfuerzo en cobrar todos 1os bienes assi muebles como raizes que estan enagenados en
poder de los seglares e los tornen a Ia Orden.» DG, fol. 43v (1336:36); «Itern mandamos que
todos los privilegios que son en poder de los seglares quel maestre los torne a poder de la Orden
para se aprovechar detlos la Orden quando los oviere menester.» El texto siguiente promulga-
do por el Abad Juan de Palazuelos en 1325 estd atribuido a las segundas definiciones del maes-
tre. DG, fol. 44 (1325:13): «I mandamos que en la casa de Alcaiiiz | Corita i Martos i en la Cla-
veria que haia casas en que los freiles puedan posar.» DG dice lo mismo de las segundas
definiciones del comisario eso es, el Abad Guillén de Rueda,en 1338, DG, fol. 52v (1338:1):
«Primeramente mandamos a todos e a cada uno firmemente de los freiles de la dicha Orden de
Calatrava que hagan honrra e reverencia a su maestre segun forma de la Orden e segun convie-
ne hacer.»
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su vida aunque le tiren la casa e que no lo pueda perder por ierro que haga, salvo si
caiere en el caso sobredicho 2.

1407, 11 de julio, Sevilla

Fragmentos de las Definiciones dadas a la Orden de Calatrava por el Abad
Juan IV de Morimond.

(Madrid, Archivo Histérico Nacional, Cadices, Sign. 1270 C, Diffiniciones dei
Rvdo Guillermo, Abad de Morimundo, hechas en Almagro a 2 de abril de 1468) %3,

. Primeramente, porque desseamos inducir i atraer a todos cada uno de los reli-
giosos que estan en ¢l convento a la saludable perseverancia, la qual sola nos lleva al
premio de la Bienaventuranga eternal, les amonestamos sinceramente en Jesu Christo
que celebren el oficio divino de dia i de noche con toda sinceridad e puridad de coragon
segun ¢l mandamiento 1 modo dado por nuestro padre San Bernardo. E si algunos fue-
ren negligentes, lo que Dios no quiera, sean castigados del prior segun sus desmeritos,
porque los otros haian miedo. La missi maior conventual se diga en el altar maior sola-
mente 1 con ministros vestidos de vestiduras sagradas. E de Nuestra Sefiora 1 de difun-
tos en otros dos altures apartados cada dia sin falta devotamente se cclebre por los
dichos religiosos por sus veces segun fueren intitulados por cl cantor *.

2. Item mandamos a todos los priores, religiosos sacerdotes que estan en diversas
encomiendas en virtud de sancla obediencia e so el peligro de sus animas que cada
semana digan missa una o dos veces i los que fueren negligentes sean revocados al
convento e sean depucstos de sus oficios .

3. Mandamos al sefior maestre que cada afio, otro dia despuces de la Pasqua, en ¢l
capitulo por sus letras palentes e con consejo de los ancianos, ordene i dipute dos per-
sonas de la orden, los mas sabios i discretos, que a las expensas de las encomiendas que
se han de visitar las visiten; los quales gastos los comendadores serun tenudos de les
pagar a los comisurios e que a esto sean compelidos varonilmente por los comisarios,
E visiten distintamente las encomiendas e sus edificios e compelan a los dichos
comendadores della por autoridad del sefior maestre, por todas las vias del derecho, al
reparo de las dichas encomiendas. 1 si hallaren algunos edificios que se quieran caer 1
no quisieren cumplir el mandamiento de los comisarios o por mejor decir, del maestre,
en el afio siguiente scan privados por el sefior maestre de sus enconmiendas o sean cas-
tigados en el convento segun sus desmeritos .

4. Inhibimos a todos i cada uno de Jos comendadores, cavalleros i freiles de la
Orden de Calatrava que estan en Aragon, so pena de excomunion i de privacion de sus

%2 DG. lol. 34v atribuye este texto a las definiciones del primer comisario, cso cs, el Abad
Juan de Palazuelos que visito 1a Orden en 1325; pero el texto de aguellas definiciones publica-
do por mi no incluye un capitulo como esto. DG. fol. 34v-35r

3 El orden de los capitulos es mio.

% DG tol. 2v,

3 DG, fol. 2v,
b DG fol. 23v-24r.

o
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beneficios, la qual incurran por el mismo hecho, gue no presuman de ir ni se poner
debaxo de la vandera de algun sefior temporal, quandoguiera que acaeciere haver gue-
ira cn el dicho regno por defension de la iglesia del mismo reyno o de la republica o de
otra manera, sino todos los dichos cavalleros, freiles, vaian debaxo la vandera de la
Orden juntamente si estuviere presente, guardando de contino la unidad de la Orden. E
inhibimos so las dichas penas a todos los cavalleros i1 freiles questan en el dicho reyno,
gue por ninguna causa ni color presuman de salir del diche reyno, sino con licencia del
maestre pedida e impetrada, sino quisicse derechamenle ir a do esta el sefior maestre,
en el qual caso podra libremente ir 57,

5. ltem, como los antiguos estatutos 1 saludables hechos en ¢l capitulo general
celebrado en Cistel en el comiengo de la Orden de Calatrava 1 hasta agora guardados
manden que quando sca necessario sean embiados del monesterio de Morimundo por
el abad del dicho monesterio al convento de Calatrava dos monjes del dicho monesie-
rio de Tos quales uno sea para prior i otro para suprior, por el dicho abad sean alli orde-
nados: inhibimos al sefior maestre ¢ a las otras personas del dicho convento de Cala-
trava que agora $on o por tiempo seran e $o pena de excomunion a los comendadores,
cavalleros ¢ freiles, 1a absolucion de la qual reservamos para nos o nuestros conisarios
por el tenor de las presentes, sino fuere en el articulo de la muerte, que quando el prio-
radgo del dicho convento acaesciere vacar, de ninguna manera sc entremetan en insti-
tuir alli prior olro sin nuestra licencia especial o de nuestros sucesores los abades de
Morimundo, no obstante un estatuto hecho sobresto por don Gonzalo de Guzman,
maestre de Calatrava, e otros comendadores contra los estatutos anliguos de nuestra
orden, ¢ no cn poco perjuizio nuestro e de nuestro monesterio de Morimundo; el qual
estatulo por las presentes anulamos e damos por ninguno, sino que quando el dicho
prioradgo vacare, enbien lucgo al menesterio de Morimundo por otro prior, como has-
ta agora se ha guardado **.

8T DG, o, 35v.

“ DG, tol. 57v-580. Manrique. Annales Cistercienses, 111, 191: «[iem inhaerentes antiquis
ct satubribus statutis a nostris patribus stabilitis ct usque nunc laudabiliter observatis, inhibemus
dicto magistro ceterisque dicti conventus et militie personis regularibus quibuscungue qui nunc
sunt vel pro terpore fuerint, commendatoribus, militibus vel fratribus, sub excommunicationis
late sententie pena cuius absolutionem preterquam in articulo mortis nobis et successoribus nos-
[ris aul corum commissariis tenore presentium reservamius; ne cum prioratus sacri conventus
vacare contigerit, de alio priore ibidem instituendo ullatenus se intromittant, non obstante statu-
1o quod dicitur super hoc per bone memorie {ratrem Gundisalvum Nunium quondam magisteum
Calatrave et alii commendatores contra dicta antiqua statuta et in nostri ac dicti monasterii nos-
tri preiudicium non modicum factum csse. Quod statutum tenore presentium declaramus irritum
et inane neenon et ad maiorem abundantiam cassamus, revocamus et annullamus. Sed pro alio
priore habendo, mittant statim ad monasterium Morimundi, sic ut hucusque fuit laudabiliter
observatam.» Miguel Ramon Zapater, Cister militante (Zaragoza 1662), 285 «ltem. llegando-
nos a los estatutos antiguos y saludables, por nuestros padres establecidos v hasta aora loable-
mente guardados, prohibimos al maestre y a los demas del dicho convento y qualesquiera per-
sonas regulares de la milicia gque son aora o por tiempo fucren, comendadores, cavalleros o
freyles. so pena de descomunion mayor latag sententiae cuya absolucion fuera del articulo de fa
muerte por el tenor presente reservamos 4 nos 0 a NUestros sucesores 0 comisarios, que de min-
gun modo se entrometan quando sucediere vacar el priorato de sacro convento en instituir en el
otro prior, no obstante el estatuto que sobre esto se dice aver ordenado Frey Gonsalo Nifiez de
buena memuria en otro tiempo maestre de Calatrava y fos comendadores., contra los dichos esta-
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Dado en la ciudad de Sevilla, sellado con nuestro sello a onze del mes de iulio afio
mil quatrocientos y siete &,

1407, 12 de agosto, Alcafiiz

Confirmacion de las Definiciones de la Orden de Calatrava por el Abad Juan IV
de Morimond,

{Madrid, Archivo Histérico Nacional, Sign. 1348 C, Registro de escrituras de la
Orden de Calatrava, VIII, fol. 35. Copia hecha por Fray Antonio de Ledn, 8 de abril 1638.

Copia: Madrid, Real Academia de la Historia, Escrituras de ta Orden de Calatra-
va, 12-4-3,1, 38, fol. 36v-37r.)

Nos frater Johannes, abbas monasterii Morimundi Cisterciensis ordinis ™, notum
factmus universis quod nos, quia omnia et singula statuta per nostros predecessores
abbates Morimundi facta et recondita quibus hec nostre fpresentes] sunt |... pere) salu-
bria, iusta et honesta reputamus, auctoritate nostra propria eadem confirmamus, ratifi-
camus et aprobamus, precipientes omnibus et singulis personis regularibus conventus
et totius militie Calatrave quatenus sub penis in dictis statutis contentis, eadem obser-
ventur, in eisdem nihil penitus inmudantes.

Datum in commenda et castro Alcanizii sub appensione sigilli nostri, die duodeci-
ma mensis augusti, anno domini millesimo quadringentesimo septimo. Per Abbatem
Morimundi. [Signum].

1418, 25 de julio, Almagro

Definiciones del Abad Juan IV de Morimond dadas al Maestre Don Luis de Guz-
mdn y la Orden de Calatrava.

(Madrid, Archivo Historico Nacional, Sign. 1348 C, Registro de escrituras de la
Orden de Calatrava, VIIL, fol. 41r-43v, Copia hecha por Fray Antonio de Leon, 19 de
abril 1658,

Copia: Madrid, Real Academia de la Historia, Sign. 12-4-3-1-38, Escrituras de la
Orden de Calatrava, fol. 42-47).

tutos antiguos y en nuestro perjuicio non pequefio y de nuestro convento; el qual estatuto por el
tenor presente le declaramos irrito y de ninguna fuerza y tambien para mayor abundamiento le
irritamos, anulamos y revocamos, sino que al punto embien al abad de Morimundo para que
remita otro prior como asta oy loablemente se ha guardado.»

% Zapater, Cister militante, 285; Manrique, Annales Cistercienses, 111, 191: «Datum in
civitate Hispalense sub appensione sigilli nostri die undecima mensis julii anno MCDVIL»

M El texto lee diocesis en vez de ordinis. El original probablemente dijera: «Cisierciensis
ordinis Lingonensis diocesis.»
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In nomine sancte et individue trinitatis, patris et filii et spiritus sancti. Amen. Nos
frater Johannes, abbas monasterii Morimundi Cisterciensis ordinis Lingonensis dioce-
sis, sacre theologie professor, visitator et pater immediatus militie Calatravensis eius-
dem Cisterciensts ordinis, illusttem virum dominum Ludovicum de Guzman, magis-
trum conventus totiusque militie Calatrave, filie nostre inclite, aliosque comendatores,
milites el fratres tunc cum eo in villa de Almagro existentes... totius dicti conventus et
militie Calatrave [die date] ! presentium personaliter visitantes et in domo dieti ordi-
nis in eadem villa capitulariter presidentes, infrascripta ibidem duximus statuenda, que
volumus ac in virtute sancte obedientie et sub penis in eisdem contentis precipimus ab
omnibus personis regularibus dicti conventus et totius militie Calatrave prout eorum
quemlibet [contingit] * inviolabiliter 7 observari.

I. In primis, quia omnes actus nostri ad laudem divine maiestatis tanquam ad
finem debitam debent ordinari, statuimus quod in conventu dicte domus Calatrave et
in aliis conventibus ab ea dependentibus fiat divinum servitium, tam diurnum guam
nocturnum, horis debitis, devote, distincte et morose, secundum formam in ordine nos-
tro hactenus observatam et a beato Bernardo [sanctis]que ™ aliis patribus nobis tradi-
tam et ordinatam. Qui quidem omnes et singuli sacerdotes dictorum conventuum qui...
monachorum tanquam vere profesi secundum beati Benedicti regulam tenere noscun-
tur bis ad minus in hebdomada devote celebrent misas suas, etiam |si) non firmiter ins-
cripti sint hebdomadari alicuius misse. Ceteri vero clerici non sacerdotes in omnibus
precipuis solemnitatibus reverenter et devote sacramenta recipiant. |Et] districtius
[mandamus] ut in dictis conventibus misse de Sancta Maria et pro defunctis cum mis-
sa conventuali quotidie celebrentur ac nullatenus omitantur. Delinquentes in premissis
per priorem conventus Calatrave ac etiam in aliis conventibus per priores dictorum
conventuum regulari disciplina coerceantur, et donec [dictas] negligentias emendave-
rint sint in pane et aqua ™.

2. Precipimus autem domino magistro quod in conventu [fol. 41v] Calatrave et
aliis preceptoribus aliorum conventuum quod in suis conventibus provideant de sufi-
cienti numero personarum taliter quod in quolibet conventu servetur... et misse predic-
te debite persolvantur ne fundatorum Janimae non] defravdentur. Qui guidem dictus

" Definiciones de 1433 en RE, VIII, fol. 66 1: «die date.»
1383: prélogo.
El manuscrito dice invisiabiliter.
Nota marginal.
DG, fol. 2v-3r: «Primeramente, porque todos nuestros actos deven ser enderecados en
alabanga de 1a divina magestad, como en devido fin, estatuimos que en el convento de la dicha
cavalleria de Calatrava i en todos los otros conventos que dependen del, sea celebrado el oficio
divino de dia i de noche en las horas devidas, distincta i devidamente i despacio, segun la forma
que se guarda en nuestra regla dada por nuestro padre San Bernardo e ordinada por otros sanc-
tos padres, e que todos i cada uno de los sacerdotes de los dichos conventos, los quales estan en
lugar de monges, como verdaderos professos segun la regla de Sant Benito, una u dos veces en
la semana digan missa aunque no sean intitulados semaneros de alguna missa, i a los otros cle-
rigos no sacerdotes en las principales solenidades con toda la reverencia devida reciban la sacra
comunion. I mandamos estrechamente que en todos 1os conventos se digan las missas de Nues-
tra Sefiora i de difuntos con la conventual cada dia i por ninguna causa se dexen. E los que en las
cosas premisas fueren negligentes ¢ remisos por el prior del convento de Calatrava i en los otros
conventos por los priores dellos sean punidos con disciplina reglar i hasta que emienden las
dichas negligencias esten en pan i agua.»
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dominus magister ceterique comendatores predicti eisdem religiosis conventualibus...
in victu et vestitu et aliis necessitatibus provideant, quod in servitio divino honeste
vivere possint et a... non habeant cansam conquerendi ™. Bt specialiter quoad hoc [one-
rajmus clavigero in virtute salutaris obedientie et corum... ordinantes quod conventui
Calalrave benc ¢t suficienter amodo ministret aut ministrarnt faciat ea ad que tenctur in
sustentatione ipsius conventus 7.

3. Insuper cum tam privilegiis summorum pontificum quam (otius ordinis institu-
ta abbati Morimundi perpetuis lemporibus sit attributa potestas priorem instituendi in
domo Calatravensi qui potestatem ab eo recipial confesiones audiendi et alios confeso-
res sustituendi per [ipsam] militiam universam, districte mandando, precipimus sub
excommuiicalionis late sendentie pena [ne] excepto maortis articulo, de confesionibus
audiendis, absolutionibus et penitentiis [iniungendis| aliquis se intromitere presumat
[nisi de] nostra [vel| successorum nostrorum abbatum Morimundi aot ipsius prioris per
nos aul successores ordinati licentia petita et obtenta, hutnsmedi absolutionibus nobis et
dicto priori dumtaxat reservamus 78, Inhibemus insuper domino magistro aliisque dicti
conventus personis regularibus quibuscumque qui nunc sunt vel pro tempore crunt,
comendatores, milites vel fratres sub excommunicationis late sententie pena, cuius
ahsolutionein preterquam in mortis articulo nobis vel successoribus nostris scu com-
missariis nostris, tenore presentium reservamus, ne cum prioratus dicti conventus Cala-
trave vacare contigeril de alto priore ihidem statuendo sine nostra aul SUCCESSOrUM Nos-
trorum licencia speciali ullatenus se intromittere aut guovismodo ordinare presumat,
non obstantibus statulis quibuscumque in contrarium factis aut in posterum laciendis.

4. Prelerea statuimus et ordinamus quod dominus magister et omnes comendato-
res, milites ct fratres anno quolibet in tribus solemnitatibus videlicet Pasche, Pentecos-
tes el Natalis Domini conveniant ad conventum sacram comunionem devote recepturi
[fol. 42r]. EL hec presentia nostra statuta... comendatores vero milites et fratres de Ara-
ponia eiusdem ordinis adsint... ab eodem conventu... si... in dictis festis in conventu
Alcanizi mandamus congregari, indulgentes domine magistro... gratia speciali ut prio-
rem vel capellanum de ordine suficientem possit eligere conlessorem, qui cum ab
ommnibus fpeccatis] in quibus possumus absolvere valeat. Volwmus lamen ot si copia...
conventualiter possit habere semel in anno sibi confiteatur sccundum gque ordinis nos-
trl statuta requirunt.

5. Ordinamus insuper quod dominus magister nullum recipiat ad professio-
neni. nisi anne integro residentiam lecerit in aliguo conventu dicte militie et profes-
sionem recipiat in aliguo conveatuali capitulo ordinis antedicti 7. Qui guidem
nullum recipiat nisi fuerit de legitimo matrimonio procreatus vel nisi cum co fuerit
suficienter dispensatum. Rogamusque et ortamur dictum dominum magistrum quod

DG, fol. 18v: «El seiior maestre i todos los otros comendadores de tal manera provean a
los religiosos conventuales en comer i vestir i en todas las otras necessidades, que puedan hones-
tamenie vivir en el servicio divino 1 no tengan causa de se quexar.s»

T DG, fol, 11 «Especialmente en quanto & esto encargamos al clavero en virtud de santa
chediencia ¢ delante de Dios encargamos su consciencia que ministre ¢ hagis administrar al con-
vento de Calatrava todas aquellas cosas a que es tenudo para sustentacion de el dicho convento.»

™ 1383:4; 1407:2; Manrique. Annales Cistercienses, UL 191,

DG, fob. 29v: «Ordenamos assi nismo quel sehor maestre reciba a la profession a
ninguno sino hoviere estado e residido un afo entero en algun convento de la dicha cava-
Heria.»
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guantum potuerit, ¢x gui... nobiliores personas preferat in receptione status milita-
rivm ", Precipimus ctiam quod nullus possit tenere comendam aut aliud officium in
dicta militia excreere, nisi prius professionem fecerit regularem, et quod nullus pos-
sit tenere duas comendas, ne magnitudo nobilitatis sue persone aut tenuitas {reddi-
wum comendarum] exigit®'... dominus magister statum earum recipiat et bona
ipsa... ut de... comendatores earumdem comendarum liquidius appareat.

6. Statnimus preterea et ordinamus quod dominus magister per se vel duos alios
probos milites et discretos singulas comendas visitet. Et si aligua invental reparanda
per carum comendatores reparari faciat. Deinde statuimus et ordinamus quoed dominus
magister dormitorium et refectorium conventus Calatrave citius quam commode fieri
potuerit, faciat reparari. Aliasque reparationes ibidem necesarias postmodum facere
non omitat. Eidemque domino magistro in virtute salutaris obedientie injungimus ut
loca ordinis ubi ab antiquo solent esse conventus religiosi per comendatores dicta loca
tenentes facial reparari. Ponatque in cisdem religiosis prout ab antiquo per corum fun-
datores extitit ordinatum secundum valorem et possibilitatern dictorum locorum ne, ut
supradictwm est, fundatorum animae non defraudentur %,

7. Post hec ad conservationem stattorum papalium el dicti ordinis nostre [men-
tis aciem| dirigen|tes et etiam] eadem statuta {papalia} pronunciando in hoc loco decla-
rantes, dicimus et domino [fol. 42v] magistro ceterisque comendatoribus corumque
successoribus damus firmiter in mandatum et jultra| penas in eisdem statutis conten-
tas, sub cxcommunicationis late scntentie pena, absolutioncm nobis vel mandato nos-
tro reservantes, ut idem magister celerique commendatores aut eorum SUCCCSSOres
bona immobilia ordinis, hereditates et possessiones sive ab antiquo seu de novo per cos
vel alios adquisitas, dare, vendere scu alienare non presumant extra ordinem aut de
lipsis| testamentum [condere| ** prout in dictis papalibus et ordinis statutis continetur,
sed eorum bona tam mobilia quam immobilia suis Jocis ¢l ordini maneant illibata ad
usus utiles et [profectas| * ordinis sui suorum locorum per ordinationem magistri con-
verienda %,

DG, fol. 39v: «Mandamos al maestre que ninguno reciba al habito sino fuere de legitimo
matrimonio o $i ne fuere con cl suficientemente dispensado. E rogamos e amonestamos al sefior
maestre que en quanio pudiere trabaje de buscar personas nobles para recebir en el estado mi-
litar.»

*UDG. fol. 331 «Mandamos que ninguno pueda tener encomicnda o exercer otro oficio en
la dicha cavalleriz si primero no hiciere profesion reglar, i ninguno pueda tener dos encomicn-
das, si la grandeza de la persona o la nobleza o la poca renta de Tas encomicndas ofra cosa no
pidicre.»

5DG, tol 24 «Assi misino estatuimos i mandamos quel sefior maestre por si o por dos
cavalleros sabios i discretos visiten todas las encomiendas de la dicha cavalleria e si algunas
cosas hatlaren de reparar que las hagan reparar por los dichos comendadores.» DG, fol. 33v:
«Mandamos al maestre en virtud de santa obediencia en los lugares de la orden donde solie
haver antiguamente conventos de religiosos los haga reparar por los comendadores gue ticnen
los dichos lugares i ponga en ¢llos religiosos como antiguamente fue ordenado por los fundado-
res dellos, seaun el valor e posibilidad de los dichos lugares, porgue como dicho es las animas
de los fundadores no sean defraudadas.»

B Notas marginales: ipsis... condere,

* Nota marginal,

S5O13839: DG, 39v: «que 1o puedan hacer testamento de 108 dichos bienes sino que que-
dan pura usos utiles et provechosos de la orden ¢ sus Tugares segun la ordenacion del maestre.»
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8. Verum quia fide dignorum relatibus surnus suficienter informati quod qui-
dam milites sepedicti ordinis, non attendentes quam sit grave pecatum votum pau-
pertatis per eos emissum infringere, sibi quasdam possessiones appropriare conantur
in suarum periculo animarum, cum tamen que acquirunt, acrescant et acquirantur
ordini supradicto in villis et civitatibus extra [patrimonium| % et terminos eiusdem
constitutis et per regnum Castelle dispersis, de proventibus et redditibus commenda-
rum... sibi domos et predia et sibi ipsis aut aliis personis supradictis... emptionem
seu venditionem fieri taciunt instrumenta de ordine supradicto nullo habito respecto,
nec habita... et in fraudem ordinis eiusdem, tam in vita quam in morte, huiusmodi
possessiones et predia ad personas transferunt seculares. Quod [omnino] ¥ amodo
fieri prohibemus et in virtute sancte obedientie domino magistro iniungimus ut
prop... aut... propietarios non sinat de cetero permanere, sed ipsas possessiones ad
ordinem studeat modis omnibus revocari. Reprobamus siquidem hos propietarios et
fraudem talem totaliter revocamus secundum quod apostolica statuta... omnino revo-
cant et annullant, 8,

9. Demum dolenter reperimus quod non solum ad nostrum sed fere ad omnium
pervenit notitiam quod quamplurim: milites et fratres [sepedicte] milit{ie de] Calatra-
va... exigentibus publice concubinas et feminas suspectas in demibus suarum habita-
tionum tenere, quod in infamiam eiusdem ordinis redundare dignoscitur et non in
modicum perictium animarum [suarum] dominum magistrum ipsius militie hortamur
in domino et solicite eidem iniungimus et mandamus ut dictos milites et fratres indu-
cat, moneat et omni cohertione etiam usque ad privationem suarum comendarum.... si
opus fuerit, constringat ut tales concubinas et mulieres suspectas a domibus suarum
habitationum [fol. 43r] expellant, rebelles aut remitentes secundum regularia statuta
debite castigando. Super quibus et aliis premissis dicti domini magistri conscienciam
coram Deo et sancti eius [oneramus], ipsum in temporibus futuris puniturum secun-
dum nostri ordinis salubria instituta, si ipsum, quod absit, negligentem reperimus in
premissis #.

10. Insuper cum secundum nostri dicti ordinis Cisterciensis saluberrima statota
sub quo militant predicte Calatravensis militie fratres, actenus universaliter observata,
nulla electio fieri debeat ordinario [patre] * non vocato vel eius comisario, ordinamus
et difinimus quod nulla electio de cetero, vacante magisterio, per ipsos fratres Calatra-
vensis fiat, nobis prius non vocato vel nostro comissario. Quod si aliter actum fuerit,
ipsam electionem irritam et nullius roboris esse declaramus per presentes. Si vero pe-

# Nota marginal: patrimonium o prioratum,

7 Nota marginal.

8 DG, fol. 56r-56v: «Todas las difiniciones de los comisionarios, maestres e abades no
dicen nada hasta las VII difiniciones del abad que dicen que muchos de la orden fuera delia han
comprado munchas posesiones por todo el regno de Castilla i haun las robras a todos e dexan la
orden defraudada: mandamos al maestre gue las buelva a la orden que las tales robras el las da
por ningunas.»

8 DG, fol. 54r-54v: «Por ende amonestamos al sefior maestre en el Seiior estrechamente
que atraiga, amoneste e compela con todo rigor a los freiles de la cavalleria susodicha, hasta pri-
vacion de sus encomiendas, que echen las tales mancebas o mugeres sospechosas de las casas de
sus moradas, castigando a los rebeldes e contumaces segun los reglares estatutos, sobre lo que
encargamos la conciencia del sefior maestre.»

** Nota marginal: patre o priore.
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riculum ipsius electionis propter moram videretur imminere, atenta locorum distantia,
comisarium nostrum ordinamus per presentes monachum nostrum priorem conventus
Calatrave, qui nunc est vel pro tempore fuerit. Qui secundum nostri ordinis statuta
eidem electioni auctoritate nostra presideat °'. Ordinamus etiam quod quandocumque
magistrum vacare contingerit, futurus magister illaque ad mensam magistralem perti-
nent que per suos predecessores repererit alienata vel comendis incorporata revocet et
applicet... supradictis exceptis illis donis vel datis que per nos extiterint confirmata. Et
cum contingerit comendatores aliquos ab... qui tenent aliqua ad mensam magistralem
spectantia, quod illico revocare procurent.

11. Postremo statuimus et ordinamus et in virtute salutaris obedientie omnibus et
singulis personis regularibus dicte militie iniungimus hec nostra presentia statuta et
omnia el singula alia per nostros predecessores abbates Morimundi olim secundum
Dei et nostri ordinis instituta retrofacta in se custodiant, tam magister quam prior con-
ventualis, et ab aliis custodiri faciant, rebelles et inobedientes per regularem discipli-
nam et per alias penas, tam corporales quam pecuniarias, secundum sue bone discre-
tionis arbitrium cofmpellan}tur. Omnia vero et singula statuta que per predecessores
nosiras aut eorum comissarios seu per quosdain alios facta, si et... quantum derog...
libertatibus et statutis nostri Cisterciensis ordinis vel nostris aut nostri monasterii iuri-
bus [fol. 43v]} cassamus, annulamus et irritamus ac nulla fore indicamus. Denique
dominum magistrum, priorem et omnes alios dicte militie fratres rogamus et hortamur
in Christo Jhesu, guatenus mutuarmn charitatem inter se habeant et ad laudem Dei et
ordinis decus et suarum salutem animarum suos mores in melius corrigant, Si aliqua
queque noverint emendanda, emendent et secundum Deum et ordinem vivere amodo
studeant quantum per fructurmn bone actionis hic in presenti gratiam et in futuro gloriam
percipiant sempiternam.

Datum in villa de Almagro sub appensione sigilli nostri XXVI die mensis julii,
anno domini millesimo quadringentesimo decimo octavo.

DG, fol. 41v: «I como segun los estatutos saludables de nuestra orden de Cistel deba-
xo de la qual los dichos freiles de la cavalleria de Calatrava militan e hasta agora harto uni-
versalmente guardados, ninguna eleccion se deve hazer no siendo llamado el padre ordinario
0 su comisario: ordenamos i difinimos que de aqui adelante ninguna eleccion, vacando el
maestradgo, se haga por los dichos freiles de Calatrava, no nos haviendo llamado o a nuestro
comisario. 1 si de otra manera fuere hecho declaramos por presente la dicha eleccion ser de
ninguna firmeza e valor. E si pareciere haver peligro en la eleccion por la tardanga, mirada la
distancia de los lugares, por las presentes ordenamos por nuestro comisario nuestro monge el
prior del convento de Calairava que agora es e por tiempo fuere, el qual segun los estatutos de
la orden presida por nuestra autoridad a la dicha eleccion.» DG, fol. 48r lo repite, con alguna
variacion: «Ordenamos i difinimos que de aqui adelante ninguna eleccion se haga por tos frei-
les de Calatrava, vacando el maestradgo, sin que primero nos llamen o a nuestro commissario
i si de otra manera fuere hecha, declaramos por las presentes ser ninguna e de ninguna firme-
za e fuerza. E si hoviere peligro en la eleccion por la tardanza, mirada la distancia de fos luga-
res, por las presentes instituimos por nuestro comisario nuestro monge el prior del convento
que agora es o sera, el qual por los estatutos de la orden por nuestra autoridad presidira en la
dicha eleccion.»
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1418, 8 de agosto, Abadia de Monsalud

Dispensacion del Abad Juan IV de Morimond al Maestre Don Luis de Guzmdn, al
Clavero Don Rantiro de Guzmdn, y a Don Gutierre Nidies de Aza, Comendador de
Zorita, para que puedan disponer de sus bienes muebles.

(Madrid, Archivo Historico Nacional, Sign, 1348 C, Registro de eserituras de la
Orden de Calatrava, VITI, fol. 44r-44v. Copia hecha por Fray Antonio de Ledn, | de
mayo de 1658,

Copia: Madrid, Real Academia de la Historia, Sign. 12-4-3, 1-38, Hscrituras de la
Orden de Calatrava, fol. 47v-48r).

Frater Johannes abbas Morimundi Cisterciensis ordinis Lingonensis diocesis,
sucre theologie professor, reformator in omnibus partibus Hispanie auctoritate capitu-
li generalis dicti nostri Cisterciensis ordinis in plenaria ipsius ordinis potestate specia-
liter deputatus visitator et pater immediatus domus el totius militic Calatrave, dilectis-
simis nobis in Christo filiis fratribus Ludovico de Guzman, magistro dicte militie,
Remigio Nuni de Guzman, clavigero. et Gondeterrio Nom de Aza, comendaiori de
Zorita, salutem in Domino Jesu el que salutis sunt semper optare.

Cum sccundum statuta nostri predicti ordinis et Beati Benedicti regulam quam nos
omnes professi sumus, nullus dicte ordinis prolessus... proprium habere debeat quo-
niaim tolum sit ad nutum et de licencia sui patris abbatis, magistri vel superioris im-
mediati et cum etiam takis professus nihil sibi sed suo monasterio vel ordind acquirere
nec acrescere possit quoniam detestablilem| vitium propictatis et sententigm excom-
municationis incurrat; multorum tamen rogatonibus et supplicationibus oppressi de
divina pietatc confidentes vestre pic petitionis condescendimus et vobis... prenunciatis
de quibus per Det gratiam speramus omnia bene velle et operari, auctoritate paterna et
in plenaria ordinis potestate quibus tungimur, misericorditer indulgemus et concedi-
mus ut de bonis mobilibius per prudentiam et discretionem vesiram adguisitis et mul-
tiplicatis in vita vestra partter et in morte ad nutum ct voluntatem vestram uti et dispo-
nere valeatis sine quocumque lermine scu notamine propietatis; |[tantum| %2 enim
confidimus [fol. 44v] de vestrarum conscientiarum probitate quod et ad Dei honorem
¢l animarum vestrarum salutem talia salubriter dispensure non ornitetis, hoc igitur
vobis [tantum} ** de speciali gratia concedimus non obstantibus quibuscumque statutis
per nos aut aliorum in contrarium factis.

Datis in monasterio Montis Satutis sub appensione sigilli nostri, VIT die augusti
anno domini MCCCCXVIIL.

% Nota marginal: tanlum o tamen.
7' Nola marginal: tantum o tamen.



